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«PASSADO Y PRESENTE
DE LA SANTA CASA
DE OLIVENZA »

Atendiendo la amable invitacin que el secretario de la
Uni6n de las Misericordias Portuguesas, Dr. Virgilio Lopes,
nos hiciera en su dia, la Santa Casa de Misericordia de Oli-
venza se hace representar en este ] ° Congreso de las Mise-
ricordias Portuguesas, contribuyendo a realzar asi e] caracter
internacional que, de por si, el Congreso ya poseia.

Quiero recordar que no es esta la primera vez que la
Santa Casa de Misericordia de Olivenza est4 presente en Cal-
das. Ya en 1930 nuestro Provedor, Dr. Teéfilo Borrallo Sal-
gado, comparecié en las solemnes inaugurdiones de] monu-
mento que Caldas levant6 a la Reina Dofia Leonor. Presen-
cia, tanto la suya como la nuestra, breve, pero fundamentada
en idénticos motivos y atestiguando una mas larga presencia
de siglos.

Y es que, a casi doscientos afnios de distancia de la ane-
xion espafiola, Portugal continda vivo en Olivenza (1) = No
solo en las piedras de sus murallas, en su castillo (2), en
Sus conventos, cuarteles, iglesias (3), en el trazado de sus
calles — cosas todas éstas que tarda mds en devorar el Tiempo —,
sino también en el habla de Sus gentes, en sus costumbres,
e€n sus afectos y devociones.

Quizds la mejor prueba que pueda alegarse de la conti-
nuidad de la presencia Y la obra lusiada en ése rincén de la

(*) Os ndmeros referidos ao texto dizem respeito a vutros tantos dia-
positivos coloridos com que esta comunicacio foi ilustrada
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Extremadura espafiola que hoy es Olivenza sea, precisamente
su Hospital de Caridad o, para hablar con propiedad histg.
rica, su Santa Casa de Misericordia, verdadero atestado de
nacionalidad portuguesa (4). '
¢Espafia..., Portugal...? Por encima de todas las fronterag
del mundo, el Cristianismo es portador de un mensaje univer-
salista que no precisa de determinadas razas o pueblos para
verse realizado. Todos los hombres somos hermanos en Cristo,
En un mundo como el nuestro, rasgado por tensiones nacio-
nalistas de todo tipo, e incluso raciales, nunca sera lo sufi-
cientemente recordado este mensaje del Cristianismo que a
todos los hombres llama. {Y no es este espiritu universalista |
del Evangelio y de la Caridad cristiana el que nos permit{;"-’
gozar hoy, en este Congreso, de la presencia de varias nacigé]
nalidades, engarzadas todas ellas por el mismo mensaje de rat:
ternidad cristiana que Portugal llevé consigo en todas sus coms|
quistas...? gy
A un hombre, compafiero de Cabral, Cuyos restos reposan.
en el mds bello de los templos oliventinos (5), la iglesia de:
Santa Maria Magdalena, le cupo precisamente el honor de
decir la primera misa en el Brasil, ante una tosca crug de’
hierro que se conserva en el museo de la Sé de Braga. {Cémo,
ibamos a soslayar este recuerdo en presencia de representanteg |
de las Misericordias brasileiras.. ? (6).
Fray Enrique de Coimbra, franciscano, confesor del Rey;!
inquisidor, primer obispo de Ceuta, misionero en el Brasil,
PoOr cuya iniciativa se levanto la iglesia de la Magdalena, cons-
tituye emblema sefiero de un glorioso pasado compartido (7).
Su memoria hace que nos sintamos, nosotros oliventinos, atin
mas cerca de las comunes raices de la civilizacién ibérica que;
vuestro Oliveira Martins pusiera, en su dia, magistralmente .
de manifesto. Espafia y Portugal tienen cabida por igual en’
nuestros corazones. «No es tan pequefio el corazén del hom-
bre — escribia en 1916 el parroco Francisco Sancho prolos:
gando el célebre Memorial Oliventino de Jesis Rincon — .4
que en €l no quepan la veneracién y el culto a lo que fué
a la par que la Bealtad y el entusiasmo por el presente» (8)..
El pasado y el presente, el Ayer y el Hoy, Portugal y'
Espafa. Las armas de las dos grandes nacionalidades ibéricas;
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capaces de dar al mundo nuevgs mundos, son las qgﬁfamﬁéan

en la fachada de la Santa Caga de Misericordia fj)hvunza
simbolo de sintesis cultural, de tolerancia y crlboldgéy qu&-ﬁf’@s.-
pueblos han sido capaces de forjar una nueva condivendia (9) |
y(10). El Ayer y el Hoy, Portugal y Espafia. dandose cita

también en el nombre de] Padre Contreras, espanol de naci-

miento como todos sabéis, y Cuyas iniciales F, M. T (Fray

Miguel Instituidor) campean también en |os pendones proce-

sionales de la Misericordia de Olivenza (11).

En 1501, y por tanto a dieciséis afios apenas de la fun-
dacién por Dofia Leonor de |a primera Misericordia de pais,
aqui en Caldas, se fundg lo que, con las correcciones esta.-

A leitura do compromisso efectuou-se com toda a soleni-
dade, sob a presidéncia do escudeiro del Rej D Manuel |,
Alvaro da Guarda, ladeado pelo governador da praca, bispado,
sargentos e mestres de campo, juiz de Fora, alcajdes das
Alfandegas, Sacas e Sabearias, do capitio-mér do porto de
Malpica, Vedores da Fazenda Real: Meirinhos e homens bons
do concelho e de gente do povo.

Ao fundo do salio viam-se, sobre o pano «grenat», as
armas do reino e as do Duque de Cadaval, obra certamente

O mesmo entregue ao referide escudeiro, ao qual foi cometido
O encargo de o apresentar 3 confirmacio, ficando de dar conhe-

287



A

cimento mais tarde aos presentes, das ordens dos Irmdos e da
vontade real.

Assim nasceu e deu os primeiros passos a Santa Casa, sem
outro capital que ndo fosse a vontade de Deus e dos homens,
El Rei D. Manuel I manifestou o maior interesse pela sua fun-
dacdo e foi 0o melhor dos seus benfeitores ¢ o primeiro dog
seus irmaos, conforme se vé nas afirmacoes dos procuradores
da vila as Cortes».

(LEDESMA ABRANTES, VENTURA. — O Patrimonio dg
Serenissima Casa de Braganca em Olivenza, pag. 307).

Sostenida tinicamente por las limosnas de particulares, sin
rentas ni bienes algunos, funcioné modestamente la Cofradia
hasta que, en 1511, y siguiendo el proceder de su madre, ¢l
reverendo Padre Fernando Alfonso Duran dejo en su testgs
mento, fechado el 4 de se tiembre, toda sf) inmensa fortung |
— mads de diez heredades”al Hospital. Con razén pudo es¢éijt’

irse de €lyen la memoria conmemorativa del cuarto centel’
nario, ocasién en la cual se instals la placa que teremos en
imagen (13): or

«Tan noble proceder del Padre Fernando Alfonso hizo
que la Cofradia, apenas naciente, tomara incremento, y ain
puede decirse que €l fué su verdadero fundador legal, porque
si las virtudes de la Reina viuda Dofia Leonor dieron vida
al levantado pensamiento de Fray Miguel Contreras, la magna-
nima longanimidad del Reverendo y piadoso Padre Duran encar-
naron este pensamiento, dotando a la Cofradia de medios
materiales para que pudiera realizar perdurablemente su
bienhechora misién en la vida». (Memoria y Reglamento Orgd-
nico del Hospital y Casa de Misericordia de la ciudad de
Olivenza, pag. 5).

... De ahi que la Santa Casa de Olivenza recuerde siempre
al Padre Duran con religioso y profundo respeto, llamdndole
su fundador y diciéndole anualmente uma misa y oficio por
el eterno descanso de su alma ... !

El proceder del Padre Fernando Alfonso no tardaria en
ser imitado por otros muchos clérigos y nobles oliventinos,
cuyos nombres seria prolijo enumerar aqui. Baste decir que,
en sus cuatro siglos de existencia, la Hermandad lleg6 a ser:
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propietaria de 39 dehesa§, 34 corelqs 0 suertes de tierra, 6Q
forrajales, 31 vifias, 31 olivares, 3 quintas, 15 huertas, 2 moli-
nos de harina, 2 horros de pan, 2 cocheras, 2 corrales y 119
moradas de casas. Total: 338 fincas: 213 rasticas y 125 urba-
nas (14). ‘ .

Tedfilo Borrallo Salgado — anénimo autor. sl se me per-
mite la paradoja, de la citada Memoria y Reglamento ... —
proporciona algunos datos sobre |os rendimiemus'de la Her-
mandad, calculados un siglo después de su fundacién en 772
y media cuartillas de trigo y 13.531 reales ¥ 26 maravedises
en metalico, anualmente.

En 1700, tenia 883 y media cuartillas de trigoy 36.130 rs.
En 1800-1728 cuartillas y 49.347 reales.

En 1896,996 y media cuartillas y 46.427 reales.

En 1901,1043 cuartillas y 58.159 reales en metalico.

Si en el aspecto material los rendimientos de la Santa
Casa nos hablan de su relevancia econémica. los privilegios
nos hablan a su vez de su relevancia juridica. Caidos hoy
en desuso y derogados implicitamente, en especial por las leyes
de unificacion foral, los privilegios de que disfrut6 la Santa
Casa de Misericordia de Olivenza nos demuestran la impor-
tancia misma de la Asociaci6n y la proteccion con que fué
mirada siempre por todos los monarcas, asi portugueses como
espafioles. '

Entre los muchos privilegios de que 80z6 merecen especial
mencion los siguientes:

1.” — Para que esta Hermandad no vaya a las procesiones
que celebra el culto oficial, organizandolas por si exclusiva-
mente.

2.° — Para que ninguna autoridad se mezcle en sus asuntos.

3.° — Para que la lactancia de expositos estuviera a su cargo,

4.° — Para que los deudores a ella sean ejectuados en |a
misma forma que usa la Administracién del Estado.

5.” — Para que los notarios les notifiquen las mandas y lega-
dos que les fueren hechos.

6. — Para que el abogado de la Santa Casa sea oido en
los Tribunales el primero.
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7.° — Para que el Escribano tenga fe publica en los asuntos
de la misma Casa.
8.° — Para que los trece hermanos de mesa no puedan ser
ob!i%ados a soportar las cargas concejiles.
" — Para que nadie tome cuentas a la Junta de la apli-
cacion de los fondos de esta Santa Casa.

La Cofradia de la Misericordia RO (uVO en un principig
local propio. (Vimos ya donde tuvo lugar la reunign funda-
cional de la misma). Mas adelante se reunieron en |a iglesia
de Santa Maria del Castillo, y en la capilla del Espiritu Santg
a partir de 1516 junto a la antigua cerca dionisiana, casi en-
frente de las puertas de Gracia (15), las mejores conservadas,
sin duda, después de las puertas de Alconchel (16).

Ubicada en la antigua «Rda de Xerez» (17), a la que con .
et tiempo prestaria sy nombre, llamandose actualmente Callg:
Caridad, la Santa Casa de Misericordia ocupa la manzana
comprendida entre las calles Espiritu Santo (18), por la dere-
cha, y Fernando Alfonso (19), por la izquierda, A partir de Ig
fecha de ocupacién (1516) la compra de los predios vecinos.
fué aumentando progresivamente el establecimiento hasta llegar
a adquirir su fisonomia actual

Y asi, en 1693 se adquiere una casa de la calle Espiritu
Santo, lo que permite agrandar la capilla y ensanchar la parte
trasera del edificio dedicada a corral y a otras dependencias.
En 1741 se compra una casa, al lado izquierdo de la puerta
principal, a José Minguez por 115.200 reis. En 1803, otra
que hacia esquina a la calle Fernando Alfonso a Francisco de
los Santos Cordero por 91.200 reis. Con estas casas ya unidas
S€ proyectan, bajo la direccién de Simén Pereira, las obras
de la enfermeria grande para hombres en el piso principal y
otras reformas en el piso bajo,que quedan terminadas en 1818.

En 1859 se hace la enfermeria para mujeres, de grandes
proporciones, con dos balcones para la calle Espiritu Santo.
A principios de este siglo, coincidiendo con la celebracién del
cuarto centenario, se llevaron a cabo una serie importante de
reformas. Por dltimo, en la primavera del presente afio, y des-
pués de mds de cinco de obras, se han inaugurado nuevas
dependencias con una inversion superior a los setenta millo-
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nes de pesetas. Las diapositivas nos mucestra aspectos parcia-
les de estas obras y reformas, sin duda alguna las mas impor-
tantes que se han llevado a cabo en el edificio desde su uni-
ficacion (20-36). Obras en las cuales seria injusticia silenciar
la colaboracién material de las hermanas de la Caridade de
San Vicente de Padl, que desde el afio 1855 rigen abnegado
sacrificio y entrega el estabelecimiento, por lo que el Ex.mo
Ayuntamiento de Olivenza laghonrg concediéndoles el mere-
cidissimo titulo de hijas predilectas de la ciudad (32).

Y después de esta pequefia incursign iconogréfica por el
Presente, volvamos de nuevo al Pasado. Hablemos de la capilla
de la Santa Casa, esa capilla «gloria de los tiempos viejos»,
en el decir del poeta ... (38)

... Y entre los suaves reflejos
de preciosos azulejos,
lograron la maravilla

del Hospital, la Capilla

gloria de los tiempos viejos ...

La Capilla aneja al Hospital, que desde tiempo inmemo-
rial se llamé del Espiritu Santo ¥ que pertenecié siempre a la
Cofradia, fue reedificada primeramente, construyéndose el
campanario que hoy tiene en 1579, en virtud de una Real
Provision dada por el cardeal Don Enrique en 11 de febrero
de ése afio. Mds adelante, en 1693, se acrecentd el local, como
va queda dicho, reformandose la capilla de la manera como
hoy existe. pues ninguna otra obra se ha operado desde aquella
fecha (39). '

No obstante servir desde su principio la ermita para la
celebraciéon del culto dentro del Hospital, no custodié la
Sagrada Forma hasta el 19 de Noviembre de 1689, en que la
Hermandad, teniendo en cuenta el beneficio que reportaria la
pronta administracién de los tltimos Sacramentos a los pobres
enfermos acogidos, solicitg y obtuvo del Obispo de Elvas,
D. José Valerio de San Raimundo, el permiso y licencias necesa-
rios para la administracién de los Sacramentos de la Peniten-
cia, Comunién, y Extremauncion por el capellan de la Santa
Casa, sin necesidad de recurrir a la parroquia para este fin,
como hasta entonces acontecia.
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La fachada de la capilla, aneja a la del Hospital, hace
esquina a la calle del Espiritu Santo. Tiene una puerta adinte.-
lada de marmol con columnas toscanas que sostienen un enta-
blamento liso (40). Sobre él, un frontén con el escudo de Por-
tugal, lamentablementepicado (41).

La pequefia nave de la capilla tiene béveda de cafién,
apoyada en una linea de imposta. A los pies de la mismg
esta el coro, sobre una graciosa arqueria sostenida por esbe]-
tas columnas de marmol con capiteles jonicos (42).

El altar mayor (43), con un camarin al que se accede por
una escalera que parte de la sacristia, estd estructurado a par-
tir de un arco de medio punto. Sobre el entablamento, que se
adorna con cabezas de angeles, hay dos: grandes volutas, y1
sentados en ellas dos angeles. En la clave, rodeado por vene-#
ras y roleos, un escudo con una custodia sostenido por dog
dngeles. Las arquivoltas se apoyan en columnas saloménicag
descoradas con hojas de parra, uvas y pdjaros (44). Total-
mente policromado, con tonos oscuros en los fondos sobre |
los que destaca la decoracién pintada en colores claros, ocupa |
el centro visual del altar la insustituible talla del divino peli-f-’i
cano (45). ) 4

Las paredes de la capilla estan totalmente cubiertas por
azulejos azules y blancos, pintados por Manuel dos Santos en
1723, segiin acredita su firma en la entrada de la misma. Dos
Santos trabajé con los pintores de azulejos mas importantes
de su época (46). Con Gabriel del Barco, que es uno de los
primeros ...

- que da amplitud a los paneles historiados, colabora en
1703 en la capilla mayor de la iglesia matriz de Sardoal, y con
Antonio Oliveira Bernardes, gran maestro en la renovacion
del azulejo portugués en el siglo XVI1],en la iglesia de Santo -
Domingo de Benfica, realizando las cercas de los paneles supe- -
riores e inferiores de la capilla mayor, :

Ademds del gran conjunto de la Misericordia de Olivenza
hay solo otra obra suya firmada: la capilla del Arzobispo en el
Convento de los Congregados de San Felipe Neri, de Estre-
moz (actualmente Cdmara Municipal), que pint6 en 1706. Por
el parecido con estos azulejos se le han atribuido otras obras
como el convento de San Vicente de Fora y la porteria del

-
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convento de Santo Domingo, ambos en Lisboa, la ca /
ra] del Sefior Muerto en el convento de Espinheiro,
Evora, etc... <

Toda la decoracion de la capilla tiene una unid \_:j'i-.c_:ono—'

grafica cuyo tema son las Obras de Misericordia. representadas
por pasajes del Antiguo y Nuevo Testamento. Las escenas repre-
sentadas en la capilla son diez, mas las dos del coro, y segu-
ramente estan inspiradas en grabados: aunque la anatomia
no sea a veces rigurosa. las composiciones han sido muy cui-
dadas, asi como el dibujo, lo que se hace patente en los por-
menores de los rostros, de los ropajes o en el tratamiento del
follaje de los drboles. Los cercos que los enmarcan (47) estan
formados por volutas vegetales y pequenas flores que se repi-
ten, interrumpidas en algunos puntos por cartelas y angeles.
La decoracion mas dinamica es la de la parte Eaja de las pare-
des, donde aparecen mdscaras, flores, conchas, cartelas, el
de grand® fuerza y plasticidad, inspiradas en la talla dorada.

En el lado de la Epistola, y junto a la puerta, vemos una
representacion de Dios Padre entregandole unos vestidos a
Adén y Eva, Wi interesantisima. El pintor ha
tomado al pi¢ de la letra la cifra del Génesis que relata como
Dios entrega a Adan y Eva unos vestidos,que simbolizan la
mortalidad del hombre como consecuencia de su falta. Sin
embargo, esta idea de «Dios-Sastre» no es muy compatible
con su Majestad. De ahi que sea casi siempre un angel quien
ofrece los vestidos en presencid de Dios. Con la representa-
cion de arboles y animales exéticos se indica que la escena.
concebida en diagonal, sucede em el paraiso.

En este mismo lado de la capilla, ocupando gran parte de
la pared de la nave, esta el magnifico panel de Moisés haciendo
brotar agua de la roca, segun el pasaje del «Libro del Exodo».
El tema, que ha sido abundantemente representado en todo el
arte cristiano, tiene en cada época un significado simbolico
diferente. Es evidente que aqui se relaciona con las obras de
Misericordia: dar de beber al sediento (49). La composicion
estd, sin duda, copiada de un grabado italiano. Las figuras
tienen un aire muy manierista (la postura de¢ Moisés. por
ejemplo...) y algunas de ellas recuerdan mucho a Rafael, como
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la del israclita situado cerca del chorro de agua. Es esplén-
dido el dibujo del grupo de cabezas que ... aparecen detrds de
Moisés. Sin embargo, el pintor no sabe resolver el problema
de las piernas y el torso desnudo de la figura que sostiene
el cantaro.

En el lado del Evangelio, frente al panel de Adan y Eva
(50), se representa una escena cuya relacion con las Obras de
Misericordia es menos clara. Se trata del Milagro del Paralj-
tico de la piscina (Evangelio de San Juan, V) en la que aparece
Cristo acompaiiado de dos apdstoles — uno de ellos San Pedro
— curando al paralitico, y al fondo el dngel que remueve las
aguas y varios enfermos que esperan al borde de la piscina.

A continuacion de este panel hay otro de grandes propor-
ciones que representa a Daniel en el foso de los Leones (51).
Acusado de haber envenenado a la serpiente sagrada de Baal, -
el rey Ciros le condena a permanecer séis dias en el foso de los
leones. Hubiera muerto de hambre si Dios no hubiera enviado
a Habacuc para llevarle comida, al que un angel transporta
cogido por los pelos desde Judea a Babilonia. La composi-
cion, que muchas veces se reduce a la minima expresion (un
hombre en actitud orante entre dos leones) aqui ha sido des-
crita con todo lujo de detalles. La cueva no es tal, sino unas
ruinas arquitecténicas, aprovechadas para buscar la perspec-
tiva. En ella permanece Daniel con ocho leones, sentado, con
los brazos levantados para recibir los alimentos que le trae
Habacuc, sostenido por los pelos por un angel.

En la capilla mayor, del lado de la Epistola, otra escena
muy diferente de ésta tiene el mismo significado (52): David
es enviado por su padre a llevar comida a sus hermanos que
estan en guerra contra los filisteos (Reyes, I-XVII). Con gran
minuciosidad se representa al fondo el campanario de los sol-
dados y mas lejos una ciudad.

Otro panel separado del anterior por la ventana (53) nos
muestra a Tobias levantdndose de la mesa para cumplir con
el deber de enterrar a los muertos. Varios personajes comen
en torno a una mesa en un interior de arquitectura renacentista
que sirve de pretexto para buscar la sensacién de profundidad.

En la parte baja de la pared (54) dos dngeles de gran
tamafo sostienen una cartela dentro de la cual estd Abraham
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ofreciendo su casa a unos peregrinos (Génesis XVIII). Las esce-
nas pastoriles que rodean el tema principal estan tratadas con
gran amplitud y detallismo.

En el lado del Evangelio se nos presenta en primer lugar
la pardabola del Samaritano (Lucas, X), con un desnudo que es
el mejor conseguido de todos los que aparecen en la capilla,
El escorzo del caballo estd tambiém bastante logrado (55).

Al otro lado de la ventana fingida (56) la escena de Oco-
zias visitando a Joran quc yace en la cama (Reyes, IV) repre-
senta la obra de Misericordia de visitar a los enfermoes. Hay
un estudio de la perspectiva a través de la arquitectura.

Bajo estos paneles, y dentro de una cartela sostenida por
angeles, como en el lado de la Epistola, se repite de nuevo
el tema de dar de beber al sediento, por medio de una
cscena muy ,. distinta: Rebeca da de beber a los criados de
Abraham que han ido a Mesopotamia para buscar una esposa
a su_hijo Isaac (Génesis, XXIV). Es una composicion muy
sencilla, semejante a la de Abraham albergando a los pere-
grinos: un personaje, bajo el arco de |a puerta,conversa con
Olros ¢ (res ¢u@m cn el exterior. La escena secundaria estd cor-
tada por el hueco de la puerta de la sacristia (57).

Los dos paneles del coro tienen como tema principal el
paisaje (58 y 59). En uno de ellos se representa un gran jar-
din, con dos personajes vestidos de €poca, y en otro un monas-
terio sobre una montafia. Lo mas interesante son unas figuras
de campesinos que miran la composicién desde uno de los
extremos. Los arboles tienen idéntico tratamiento que los de
la nave. '

Un estudio de gran interés Y que estd totalmente por hacer
seria el de las laudas sepulcrales que cubren cas; por completo
el suelo de la capilla (60), fuente de primera mano que repor-
laria gran informacién acerca de las genemJogias de los prin-
cipales donantes de Ja Casa,

Llamamos también la atencién para el estudio de los estan-
dartes procesionales (61 y 62), una interesantisima coleccion
de cuadros con motivos alegéricos de la Pasién del Sefior
Cuya restauracion previa deberia ser afrontada sin mas dila-
ciones.



de estas bovedas se 4poyan en una columna toscana de mar-
mol, situada en el centro (63).

Para llegar al Consistorio se hace preciso atravesar de
nuevo el patio central (64). E Consistorio, sede de |as reunio-
nes de la Junta, es una sala con boveda de cafion de un

lada con engastaciones de rubies — preside la estancia (65).

Imagen ésta, no dudamos en afirmarlo, la.mas valiosa de cuan-

el mads importante y completo de todos los de Olivenza por el
hecho de ser e] inico que no sufrié s €0 ni expolio alguno
durante las muchas vicisitudes de guerra por las que atravesg
una plaza fuerte como era Olivenza. As{ pues, el archivo de la

que un rudo inventario que resefia, muy superficialmente, e|
contenido de sus 77 legajos. Testamentos, escrituras de censos,

podria ser obra de documentalistas portugueses, por triples
razones paleogrdficas, lingiiisticas e histéricas.

(68) En efecto: al regir los mismos estatudos para todas
las Misericordias de] pais y desarrollar todas ellas similares

tuguesas — que reflejan directamente Su estructura organi-

zativa y competencias — se dejan agrupar, inventariar y cata-
logar con criterios homogéneos.
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La Santa Casa de Misericordia de Olivenza no ha esca-
timado esfuerzos econémicos para dar cumplimiento de la
manera mas digna posible a sus fines fundacionales. En esta
labor se ha visto apoyada si reservas por la Congregacion
de San Vicente de Paul y las instituciones regionales, Junta
Autonomica de Extremadura y Diputacién Provincial de Bada-
joz. Todo lo que podia hacerse en el terreno de la mejora
de los servicios a sus acogidos podemos decir que ha sido
hecho, invirtiéndose a tal fin cuantiosas sumas de dinero (69).

Ahora bien: hay determinadas obras que no pueden llevarse
a cabo solo con dinero y ante las cuales, con toda franqueza,
nos declaramos impotentes e incompetentes. La catalogacidn
de uno de los mas ricos repositorios documentales portugueses
de toda Espafia — y desde luego el mas rico de toda Extre-
madura — no puede ser tarea mas que de profesionales portu-
gueses. En el dnimo de la Santa Casa de Olivenza estaba
comparecer a este segundo Congreso de las Misericordias para
lanzar en €l una doble llamada de alerta y ayuda con obijeto
de que su archivo pueda estar, algiin dia, en condiciones de
rendir el servicio que, hoy por hoy, no puede prestarle a la
vestigacion. Investigacion que, dadas las vinculaciones que
manteniamos con otras Misericordias, arrojaria luz no solo sobre
un preciado pedazo de nuestra historia local, sino también
sobre la misma historia y desenvolvimiento de las Miseri-
cordias en Portugal y en el Alentejo (70).

La situacién del archivo ha condicionado también que en
esta comparecencia nuestra no hayamos podido mostrar resul-
tados de investigacion alglina, como hubiera sido nuestro deseo,
contentandonos simplemente com mostraros a través de ima-
genes lo que es la Santa Casa de Olivenza. Hemos hablado de
su fundacién, de sus rendimientos, de sus privilegios, de las
sucesivas obras que agrandaron y mejoraron las instalacioncs
primitivas, nos hemos detenido con delectacion en los azulejos
de su capilla, hemos atisbado los tesoros de su imagineria,
de sus pinturas, de sus documentos ... Todos los datos, fechas
y analisis aportados aqui tienen su apoyo en el opusculo del
Sr. Borrallo y, de manera muy especial, en la tesina de licon-
ciatura de Rosa M.* Rodriguez del Rincén. «Olivenza: una
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ciudad de fronteras», cuyo estudio de los zulejos hemos
copiado casi al pie de la letra.

Sin grandilocuencias ni histrionismos, con la mano en el
corazon, podemos decir que hoy es un dia grande para la
Santa Casa de Olivenza, que nos sentimos inmensamente con-
tentos y satisfechos de poder compartir con vosotros ése ideal
de fraternidad cristiana al que aludiamos al principio y que
verdaderamente estd por encima de todas las fronteras. Todos
debemos felicitarnos por haber dado hoy este importante paso
que, no lo dudamos, serd el primero de un maés largo camino
€N vuestra compafiia, en compafiia de la Unién de las Mise-
ricordias Portuguesas, incluidas la espanola de Olivenza.
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